High Scope Base for ESS Chassis System Browning X-Bolt SA Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of

your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then NO IMAGE
hard-anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow

. . oy % I
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the A xa’r;“-‘| LABLE

ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional
elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the
underside rail profile on models where the action’s design allows for this feature.
MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically designed to be used with
our ESS chassis system. The rails height has been determined to specifically
align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Browning X-Bolt SA Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004291
Mfr. No.: 103030-BLK
Action Type: Short

Color: Black

Make: Browning

Material: Aluminum
Model: X-Bolt

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951102190
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Sicherheitshinweise fiir die MDT High Scope Base fiir
ESS Chassis System

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT High Scope Base fiir das ESS Chassis System entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Scope Base nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemafer Verwendung.
Beachte alle ortlichen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Waffen und Zubehér.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende die MDT High Scope Base nur mit kompatiblen Optiken und Waffen.

® Achte darauf, dass die Montage der Schiene korrekt und sicher ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend
des Gebrauchs zu verhindern.

® Trage bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

® Verwende keine beschéadigten Teile; ersetze sie sofort, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halte die Schiene und die Optiken sauber und frei von Schmutz, um die Funktionalitdt zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind.
® Stelle sicher, dass du Uber das richtige Werkzeug fir die Installation verfligst.

2. Montage der Schiene:

® Positioniere die MDT High Scope Base auf dem Empfanger der Waffe.

® Achte darauf, dass die Schiene biindig auf dem Empfanger montiert ist und die Geometrie des
Auswurffensters berlcksichtigt wird.

® Ziehe die Schrauben gleichmafig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere
Befestigung zu gewahrleisten.

3. Installation der Optik:
® Montiere deine Optik geman den Herstelleranweisungen.
® Stelle sicher, dass die Optik sicher befestigt ist und die 20 MOA Neigung der Schiene berticksichtigt
wird.

4. Uberpriifung:

® Uberpriife nach der Installation die gesamte Montage auf Stabilitat und Sicherheit.
® Teste die Optik vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die
Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, um die Sicherheit und

Funktionalitat des Produkts zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit und die ordnungsgemalie
Verwendung des Produkts stehen an erster Stelle.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and installation of your product. Please read this guide carefully to understand
how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always ensure that the MDT High Scope Base is compatible with your specific Browning XBolt SA firearm
before installation.

Inspect the product for any visible damage or defects before use. If you notice any issues, do not use the
product and contact the manufacturer.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
® Ensure that the product is installed by a qualified gunsmith or experienced individual if you are not familiar with

firearm accessories.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Never exceed the manufacturer's specifications regarding the weight of optics mounted on the rail.
® Always ensure that the scope is securely mounted to prevent it from loosening during use.
® Be cautious of the recoil when firing, as the integrated recoil lug is designed to help manage this but does not

eliminate all movement.

Regularly check the tightness of all mounting screws and components after use, especially after the first few
uses.

Do not modify the MDT High Scope Base or its components in any way, as this may compromise safety and
performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Gather all necessary tools: a torque wrench, appropriate screwdrivers, and any additional tools required
for your specific firearm.
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

Installation Steps

® Align the MDT High Scope Base with the mounting points on your Browning XBolt SA receiver.

® Carefully place the base onto the receiver, ensuring that it sits flush and matches the geometry of the
ejection port.

® Secure the base using the provided screws. Tighten them to the manufacturer's recommended torque
specifications to prevent loosening during use.

® |f applicable, ensure that the recoil lug is correctly positioned and integrated into the installation.

® Mount your optics onto the Picatinny rails, following the manufacturer's instructions for your specific
scope.

Usage Guidelines
® After installation, conduct a function check of your firearm to ensure everything is operating correctly.

® Always use the firearm in a safe and controlled environment, adhering to all firearm safety protocols.
® |f you experience any issues during use, stop immediately and inspect the installation.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the product reaches the end of its life or is damaged beyond repair, dispose of it in an environmentally
responsible manner. Check with local waste management facilities for proper disposal methods for aluminum
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the manufacturer's official website
or customer service resources. Ensure that you have the product model and any relevant information ready for
efficient assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your MDT High Scope Base for the ESS Chassis System responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT High
Scope Base para el Sistema de Chasis ESS

Introduccion

Gracias por elegir la base de mira Picatinny MDT para el sistema de chasis ESS. Este producto esta disefiado para
facilitar la instalacion de tus Opticas y proporcionar un rendimiento éptimo. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona la base regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Usa el producto Gnicamente para su propdsito previsto; no lo modifiques de ninguna manera.

Mantén la base fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Si notas cualquier funcionamiento anémalo o dafio, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Solo utiliza la base de mira con el sistema de chasis ESS. No la uses con otros sistemas.

* |nstalacién: Sigue las instrucciones de instalacion proporcionadas para evitar problemas de seguridad.

Mantenimiento: Limpia la base regularmente con un pafio seco. No uses productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el acabado.

Condiciones ambientales: Evita exponer la base a condiciones extremas, como temperaturas muy altas o
bajas, humedad excesiva o corrosion.

Comprobacion de ajuste: Asegurate de que la base esté bien ajustada y fija antes de utilizarla en el campo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador adecuado.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion:

® Coloca la base de mira sobre el receptor del chasis ESS.

® Alinea los orificios de la base con los orificios del receptor.

® Usa los tornillos proporcionados para fijar la base al receptor. Asegurate de que estén bien ajustados,
pero evita apretar en exceso.

3. Verificacion:

4.

® Después de la instalacién, verifica que la base esté firmemente sujeta.
® Comprueba que no haya espacios entre la base y el receptor.

Uso:

® Monta tus Opticas en la base siguiendo las instrucciones del fabricante de las 6pticas.
® Ajusta la inclinacion de 20 MOA segUn sea necesario para tus requisitos de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la base, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Sies posible, recicla el producto en lugar de desecharlo en la basura coman.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, asegurate
de contactar a un punto de contacto en la UE. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de
productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de otros al usar la base de mira MDT High
Scope para el sistema de chasis ESS. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Seécurité pour la Base de Scope MDT High
Scope pour le Systéeme de Chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la base de scope MDT High Scope pour le systéme de chassis ESS. Ce produit est concu pour
vous aider a monter vos optiques de maniere sécurisée et efficace. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser la base de scope.
Vérifiez régulierement la base de scope pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas la base de scope de quelque maniére que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez uniguement des optiques compatibles avec la base de scope.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas dépasser la capacité de poids recommandée pour la base de scope.
® Assurezvous que la base de scope est correctement fixée avant chaque utilisation.
Evitez d'utiliser la base de scope dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.
Utilisez des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter toute blessure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

2. Installation :
® Positionnez la base de scope sur le récepteur de votre arme.
® Alignez les trous de montage avec ceux du récepteur.
® Utilisez les vis fournies pour fixer la base de scope, en veillant a ne pas trop serrer.
® Vérifiez que la base est bien fixée et stable.
3. Utilisation :
® Montez votre lunette sur la base de scope.

® Ajustez la lunette selon vos préférences de visée.
® Testez la stabilité de I'ensemble avant de I'utiliser sur le terrain.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la base de scope avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sjle produit est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver tous les documents relatifs a I'achat pour référence future.

Merci de votre attention et de votre vigilance en matiere de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a
garantir une utilisation sire et efficace de votre base de scope MDT High Scope.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base MDT
High Scope per il Sistema Chassis ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS. Questo prodotto € progettato per
facilitare il montaggio delle ottiche sulla tua carabina Browning XBolt SA. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le linee guida del produttore.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo ottiche compatibili con la Base MDT High Scope.

Assicurati che tutte le viti e i componenti siano serrati correttamente prima dell'uso.

Non modificare la Base MDT High Scope in alcun modo.

Non sovraccaricare la base con ottiche che superano il peso raccomandato.

Durante il montaggio e l'installazione, indossa sempre occhiali protettivi.

Segui le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Controlla che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione della Base:
® Posiziona la Base MDT High Scope sulla parte superiore del ricevitore della carabina.
¢ Allinea la base con il forend ESS.

® Utilizza le viti fornite per fissare la base al ricevitore. Assicurati che siano ben serrate.

3. Montaggio dell'Ottica:
® Posiziona l'ottica sulla base montata.
® Fissa l'ottica utilizzando le viti appropriate, seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
® Controlla che I'ottica sia livellata e allineata correttamente.

4. Controllo Finale:

® Verifica che tutte le viti siano serrate.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano movimenti o allentamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; assicurati che venga riciclato in conformita con le leggi locali.
® Se il prodotto & danneggiato, consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o problematiche relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere

assistenza.

Grazie per aver scelto la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro positiva e sicura.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wspornikéw MDT ESS
Scope Base Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wspornikébw MDT ESS Scope Base Picatinny. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalaciji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko uszkodzenia lub obrazen.
Regularnie sprawdzaj wsporniki pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj wspornikow, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zwracaj uwage na wszelkie aktualizacje dotyczace bezpieczerstwa i ewentualne przypomnienia o
produktach.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.

Zastosuj odpowiednie narzedzia do montazu, aby unikna¢ uszkodzenia wspornikéw lub broni.

Nie przecigzaj wspornikéw, stosujac ciezsze optyki niz zalecane przez producenta.

Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu broni z zamontowanymi wspornikami, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia (np. klucze, wkretaki) oraz elementy montazowe
do wspornikow.
® Sprawdz, czy wsporniki sg wolne od uszkodzen.

2. Montaz

® Umies¢ wsporniki na odbiorniku broni, upewniajac sie, ze sg one odpowiednio dopasowane do
geometrii portu wyrzutowego.

® Dokre¢ wszystkie Sruby montazowe zgodnie z zaleceniami producenta.

® Sprawdz, czy wsporniki sa stabilne i nie majg luzow.

3. Uzytkowanie
® Po zakonczeniu montazu, zamontuj optyke na wspornikach, upewniajac sie, ze jest ona odpowiednio

zabezpieczona.
® Przed uzyciem broni, przetestuj ustawienia optyki w bezpiecznym Srodowisku.

Instrukcje Utylizaciji
® Wsporniki wykonane sa z aluminium, ktére mozna poddac recyklingowi.

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.
® Nie wyrzucaj wspornikdw do ogélnych odpadéw, aby zminimalizowac¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby wsparcia, skonsultuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie wspornikéw MDT ESS Scope
Base Picatinny. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen z naszym produktem.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa tai
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttdosi ja ettd se on yhteensopiva muiden laitteidesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki asennusosat ovat kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

Kéayté vain valmistajan suosittelemia kiinnikkeita ja lisdvarusteita.

Ala yrita muuttaa tai modifioida tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Valta kayttdmasta tuotetta, jos se on kostea tai marka, silla tAma voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut ennen asennusta.

® Asenna MDT High Scope Base siten, etté se on tasaisesti kiinnitetty vastaanottimeen.
® Tarkista, ettd purkamisaukkojen geometria vastaa rautaprofiilia.

® Kiinnitd scope base tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

2. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
® Tarkista saanndllisesti kiinnitysten tiukkuus ja varmista, etta tuote on turvallinen kayttaa.
® Jos huomaat ongelmia kayton aikana, lopeta tuotteen kaytto valittémasti ja tarkista se.

Poistamisohjeet

® Tuotteen elinkaaren pééattyessa, havita se paikallisten sdéntdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaista kierratys tai vaarallisen jatteen
keraysjarjestelmaa.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kaytat EU:n
turvallisuusportaalin tarjopamia resursseja, jos epéilet tuotteen turvallisuutta tai haluat ilmoittaa mahdollisista

ongelmista.

Kiitos, etté valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja
noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base for
ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar designad for att underlatta montering
av optik pa ditt gevar. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren omedelbart.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla fasten &r korrekt installerade och atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den har utsatts for extrem paverkan eller skador.
Anvand inte produkten for nagot annat andamal an vad den &r avsedd for.

Var medveten om att produkten kan paverka balans och hantering av ditt gevar.

Om du &r osaker p& installationen eller anvandningen, kontakta en professionell for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
® | &sigenom installationsanvisningarna noggrant innan du bdrjar.

2. Installation:
Placera Scope Base pa mottagaren av gevaret.
Justera ralsen sa att den ar i nivd med utdragningsporten.

[
[ )
® Anvand ratt verktyg for att atdra skruvarna enligt tillverkarens specifikationer.
® Kontrollera att ralsen &r ordentligt fast innan du monterar optiken.

3. Anvandning:
® Montera din kikare pa ralsen och justera den for basta sikt.

® Kontrollera att alla fasten ar sakra innan du anvander gevaret.
® Utfor regelbundna kontroller av installationen for att skerstélla att allt sitter som det ska.

Avfallsinstruktioner

* Avfallshantering av produkten ska folja lokala miljobestammelser.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den atervinns pa ett miljévanligt satt.
® Anvand atervinningsstationer eller godkanda avfallsanlaggningar for metallavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du valde MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning
av din produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil montaz optik a zlepsil va3e stielecké zazitky. Je dllezité dodrZzovat bezpeénostni pokyny uvedené v tomto
dokumentu, aby se zajistilo bezpe&né pouzivani a dlouha Zivotnost produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si dikladné ptectéte tento navod.

® Ujistéte se, Ze produkt je urCen pro vas konkrétni model zbrang.

® Zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, produkt nepouzivejte a kontaktujte
prodejce.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a stfelby.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Pfed montédZi se ujistéte, Ze je zbrai vybitd a bezpe€né umisténa.

® P¥iinstalaci kolejnic se vyhnéte kontaktu s ostrymi pfedméty a pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako
jsou rukavice.

® Pfi montazi se ujistéte, zZe je kolejnice spravné zarovnana s prijimacem a Ze jsou vSechny Srouby pevné
utazeny.

®* NepokouSejte se upravit kolejnice nebo jinak zasahovat do jejich konstrukce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje, véetné Sroubovéku a pfipadné klice na Srouby.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace kolejnic
Umistéte MDT High Scope Base na pfijimac zbrané.
Ujistéte se, Ze kolejnice je spravné zarovnand s vyhozovym otvorem.

[ )
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* Pomoci dodanych Sroub( pfipevnéte kolejnici k pfijimadi.

® Pevné utdhnéte Srouby, ale davejte pozor, abyste je nepfetahovali.

3. Pouzivani produktu
® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je kolejnice pevné uchycena.

® Pripevnéte optiku k montaznim kolejnicim podle pokyn( vyrobce optiky.
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zajisténo.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce produktu.
Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla modelu a vyrobniho Cisla.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT High Scope Base pro ESS Chassis
System. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam UspésSné a bezpecné strelby.



